
RL1100 Progressive Reloading Machine for Rifle Calibers - Dillon
RL1100 Progressive Reloading Machine 7.62X39

The Dillon RL1100 is the newest reloading machine in the Dillon Precision
Products line. It will accommodate common cartridges from 32 ACP up through
308 Winchester, up to 2.75" overall length. The 1100 features a variable
speed case feeder (included) that allows you to infinitely regulate the speed
from 0 to 8 RPM. The motor has a universal power supply for both domestic
and foreign voltages - 110 or 220 Volt, 60 or 50 hz, you simply swap out the
plug to the style appropriate to your region. The bowl has an adjustable
window cuff and cases deflector, for a larger range of cartridge capability.
Picture shows the following accessories which are not included: Mr.
Bulletfeeder, Toolholder with Wrench Set and Low Powder Sensor.

Attributes

Name: Dillon RL1100 Progressive Reloading Machine 7.62X39
Manufacturer: DILLON
Product no.: EU2005805
Mfr. No.: DI66132
Cartridge: 7.62 x 39 mm Russian
Delivery weight: 155kg
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Dillon RL1100 Progressive Reloading Machine
Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Dillon RL1100 Progressive Reloading Machine for Rifle Calibers. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your reloading machine. Please read this
guide carefully before using the product and keep it for future reference.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer’s instructions and guidelines.
Ensure the machine is used in a wellventilated area.
Keep the reloading machine out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the machine for any signs of wear or damage.
Use only compatible components and accessories as specified by the manufacturer.
Never exceed the recommended load limits for the machine.
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when reloading.
Be aware of your surroundings and avoid distractions while using the machine.
Keep the work area clean and organized to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use

Electrical Safety:

Ensure the power supply matches the specifications of the machine (110 or 220 Volt).
Use a properly grounded outlet to prevent electrical hazards.
Do not operate the machine with wet hands or in damp conditions.

Mechanical Safety:

Keep hands and clothing away from moving parts during operation.
Do not attempt to clear jams or blockages while the machine is running.
Use the machine only for its intended purpose—reloading ammunition.

Material Safety:

Handle all reloading materials, including primers and powder, with care.
Store reloading materials in a cool, dry place away from direct sunlight.
Follow all local regulations regarding the storage and handling of ammunition components.

Emergency Procedures:

In case of an emergency, turn off the machine immediately.
Know the location of the nearest fire extinguisher and first aid kit.
Report any accidents or injuries to the appropriate authorities.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Choose a stable and level surface for the machine.
Ensure adequate space around the machine for safe operation.



Connect the machine to a suitable power outlet, ensuring correct voltage.

Setup:2.

Install the case feeder according to the manufacturer’s instructions.
Adjust the bowl and window cuff to accommodate the desired cartridge size.
Ensure all components are securely attached before operation.

Usage:3.

Load the appropriate cartridges into the case feeder.
Set the desired speed on the variable speed control (0 to 8 RPM).
Start the machine and monitor the reloading process closely.
Stop the machine immediately if any issues arise, and address them before continuing.

Maintenance:4.

Regularly clean the machine to prevent buildup of debris.
Check for loose parts and tighten as necessary.
Consult the manufacturer’s manual for detailed maintenance instructions.

Disposal Instructions
Dispose of all reloading materials and components in accordance with local regulations.
Do not dispose of hazardous materials in regular trash.
Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, maintenance, or product support, please refer to the manufacturer’s official
website or customer service channels. Always ensure that you have the latest information related to safety and
product recalls.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience with your
Dillon RL1100 Progressive Reloading Machine. Thank you for your attention to safety, and happy reloading!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Dillon
RL1100 Progressive Reloading Machine
Introduzione
Grazie per aver scelto la Dillon RL1100 Progressive Reloading Machine per i calibri di fucile. Questo dispositivo è
progettato per offrire un'esperienza di ricarica sicura ed efficiente. È fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza e le linee guida per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggere attentamente il manuale prima dell'uso.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Utilizzare solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.
Non utilizzare il dispositivo in ambienti umidi o bagnati.
Verificare regolarmente che il prodotto sia in buone condizioni e privo di danni.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Rischi Elettrici: Assicurarsi che la macchina sia collegata a una fonte di alimentazione appropriata (110
o 220 Volt). Non utilizzare adattatori non conformi.
Uso di Cariche: Utilizzare solo cartucce progettate per la Dillon RL1100. Non tentare di ricaricare
cartucce danneggiate o non conformi.
Movimenti Meccanici: Tenere le mani e gli oggetti lontani dalle parti mobili durante il funzionamento
della macchina.
Sicurezza degli Occhi: Indossare occhiali protettivi per proteggere gli occhi da schegge o detriti
durante la ricarica.
Uso Responsabile: Non utilizzare la macchina sotto l'influenza di alcol o droghe. Assicurarsi di essere in
uno stato mentale e fisico adeguato per utilizzare il dispositivo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Posizionare la Dillon RL1100 su una superficie piana e stabile.
Assicurarsi che il dispositivo sia fissato in modo sicuro per evitare movimenti durante l'uso.
Collegare il cavo di alimentazione alla presa appropriata.

Uso:2.

Caricare i casi nel caricatore della macchina seguendo le istruzioni fornite nel manuale.
Regolare la velocità del caricatore secondo le necessità (da 0 a 8 RPM).
Monitorare costantemente il processo di ricarica per identificare eventuali problemi o
malfunzionamenti.
Dopo aver completato la ricarica, spegnere il dispositivo e scollegare l'alimentazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire la Dillon RL1100 e i suoi componenti in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
Non gettare il dispositivo nell'indifferenziata. Contattare il servizio di smaltimento locale per informazioni
su come smaltire correttamente i prodotti elettronici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il servizio clienti del produttore o visitare il sito
web ufficiale. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza e le istruzioni per l'uso, è possibile garantire un'esperienza di ricarica
sicura e soddisfacente con la Dillon RL1100 Progressive Reloading Machine. La vostra sicurezza è la nostra
priorità.



Säkerhetsinstruktioner för Dillon RL1100
Progressiv Omladdningsmaskin för
Gevärskalibrar
Introduktion
Tack för att du valt Dillon RL1100 Progressiv Omladdningsmaskin. Denna guide är utformad för att ge viktiga
säkerhetsanvisningar och användarinstruktioner för att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten. Vänligen läs noggrant igenom hela dokumentet innan du använder maskinen.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid maskinen i en väl upplyst och ren arbetsmiljö för att undvika olyckor.
Håll arbetsområdet fritt från skräp och andra hinder som kan orsaka snubbelrisk.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du arbetar med omladdningsmaskinen.
Håll alla verktyg och tillbehör utom räckhåll för barn och husdjur.
Kontrollera alltid maskinens delar innan användning för att säkerställa att de är i gott skick och korrekt
installerade.
Rapportera alla skador eller defekter på maskinen till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Läs och följ alltid tillverkarens instruktioner för användning och underhåll.
Använd endast den rekommenderade strömkällan (110 eller 220 Volt, 60 eller 50 Hz) och se till att
strömkabeln är i gott skick.
Justera hastigheten på mataren noggrant för att undvika överbelastning eller skador på maskinen.
Använd alltid de rekommenderade tillbehören och undvik att använda ickekompatibla produkter.
Var medveten om att vissa delar av maskinen kan bli varma under användning; vidrör inte dessa delar
utan skydd.

Instruktioner för installation och användning

Installationsanvisningar:1.

Välj en stabil och plan yta för att placera maskinen.
Anslut strömkabeln till en korrekt jordad strömkälla.
Installera det variabla hastighetsfallet enligt tillverkarens anvisningar.
Justera fönstret och avledaren för att passa de patroner du tänker använda.

Användningsanvisningar:2.

Kontrollera att maskinen är korrekt inställd innan du börjar använda den.
Fyll på med de patroner som ska laddas och justera hastigheten på mataren.
Följ alla steg i omladdningsprocessen noggrant.
Håll alltid händerna borta från rörliga delar under drift.

Avfallshanteringsanvisningar
Avfall och uttjänta delar av maskinen ska hanteras enligt lokala regler för avfallshantering.
Återvinn eventuella delar som kan återanvändas i enlighet med lokala föreskrifter.
Kasta inte elektriska komponenter i vanlig soptunna; följ lokala riktlinjer för elektroniskt avfall.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av Dillon RL1100 Progressiv
Omladdningsmaskin, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare för vägledning.

Vi tackar för att du valt Dillon RL1100 och önskar dig en säker och framgångsrik upplevelse med din
omladdningsmaskin.
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